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Abstract: 

This study examines the Difficulties of the translation of Arabic novels into Urdu in both 

aspects: Cultural and linguistic. The objective was to analyze and evaluate the 

translation of Arabic Novels into Urdu. The method followed in the research was to 

analyze and evaluate the Translated Arabic Novels into Urdu according to the Cultural 

and Linguistic Difficulties and issues; the research includes the introduction, three 

sections, the findings, and an index of sources and references. The 1st section contains 

the Cultural Difficulties in translating Arabic novels into Urdu, and ways to overcome 

them, the 2nd section contains the Linguistic Difficulties in translating Arabic novels into 

Urdu, and ways to overcome them, the 3rd sections contains the Examples of Arabic novels 

translated into Urdu. Primary sources were consulted to understand the Arabic Novels 

and its translation into Urdu. The research found that the Translation plays a pivotal 

role in the transmission of cultures and languages, and it is considered one of the key 

pillars of scientific, cultural, and intellectual renaissances for various languages and 

nations. However, literary translation from Arabic into Urdu faces several challenges 

that complicate the translator’s task and hinder the translation process. These challenges 

are primarily cultural and linguistic in nature, particularly when translating Arabic 

novels into Urdu. The majority of Arabic novels translated into Urdu have passed through 

an intermediary language, most commonly English. Many Arabic novels were first 

translated into English, and given that the educated class and translators in the Indian 

subcontinent are proficient in English, they have relied heavily on these English 

translations to produce Urdu versions. Naturally, such translations, mediated through a 

third language, lack the same level of fidelity and authenticity as those rendered directly 

from the source language (Arabic) into the target language (Urdu). The study 

recommends that it is imperative to transfer Arabic literature into the Urdu language 

through the medium of translation; such as novels, short stories, autobiographies, 

travelogues, plays, detective fiction, diaspora literature, women’s literature, prison 

literature, children’s literature, and satirical journalism, among others.  
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لحمد لله رب العالمين والصلالا و والملالا ى أشر  الالابي ا والماس والمبعلالاشينل وأشر هل  و لالا ا  ا
  جمعين ومن تاع  بإحمان إلى يوى الدينل  ما بعد!

 مقدمة: الترجمة الأدبية من العربية إلى الأردية )نظرةً تاريخيةً(
تضلالالالالالالالالالالادشر الزجملا  بلادور قرف ت والال ال،الااعلاا  والشملاا ل وتعلاده من      ألاا   ال  ضلالالالالالالالالالالاا   
العشململا  وال،الااعلملا  واليةبيلا  لشملاا  وا م ل رملاا تبرر رلاجمور الزجملا  من العببلملا  إلى أصلالالالالالالالالالالاب 
 لادر اسعلا ىل حين تجمبجما الة ا اللمويولم  والملابةولم  إلى العببلم ل وبواعلاد  ا  اما  ضلا  

  وألا  أشململا ك رلااولاا  و يالااعلملا ل عةبيلا  رلااولاا  و ار ملااألملا ل ت الو ن العب  ت  الالالالالالالالالالالاةلاا لاا الم
وخارر ل ومن     الاواأث ت  جما المجال اودعاع ا عبا  والمؤعلالاملالاا  شعلالا ةثلالااي ال،ااع  
الجديدول واليةبو الما ةبو  ي: توا لالالالالالالالالال ا م ل والحارا  الدي لم  والعشملم  والملالالالالالالالالالماعلالالالالالالالالالم  

 م  لشمعبع  اسوماولم  وغير ذلك.واش  صا ي ل واشو ياع والخد
والشم  العببلم  لم  اسعلا ىل تملاا   ت ال وا لال وال يا   بين المملاشمينل عع    ا قلمملاشمين 
لم ت  صلالالالاب ت ال يا   وال وا لالالالال عاتد بل ام د  إلى العالمدو والحضلالالالاارو واليةبل  ما الشم  

ل -العببلم  واليارعلالالالالالالالم  والزرلم  وا  دي    -ا ر ي  ع ي لم  مولدول تزرا من لما  مخ شي    
أ    ا قلعببلم  أ    الا ا ق ىل ع  بده من ال أيب وال أيير بلم  مال و د وجماشا وصلاو لا ا  و 

ن تبجم  الابهن الةبيم إلى ا ر ي ل ت ال صلالالالالالالالال ا خير لشابن ال،امن أثلالالالالالالالاب  إلى ا ر ي ل إقه
 الملم  يل ومن ثَم بد  أصب رديد لزجم  وصوص الشم  العببلم  إلى ا ر ي .

ش اكه  ن الزجم  أمشلمٌ   عا  الاِلما ل ش تشين بين يدي المزر  إش بعد  ول معالجٍ  وممارعٍ  
ومعبعٍ  بأعاوين الاول والزارلما ت الشم ين: المزرم  م  ال والمزرم  إللم ا.  ما الزجم  ا  بلم   

ال ،بي  وا ال صوص ا  بلم ل  ياوى أشر تبجم   لثعبي ل ولجما ش  ع ي ووعٌ من  وواع الزجم ل 
ت  صب علم ا أمشلم  الزجم  أشر مجب  وال معاني ا لياظ من لمٍ  إلى لم   خبىل بل تح اج إلى  
وال الممزى واليةبو الماده   ت ال صه ا  شيل وضبورو ال أرلمد أشر  ن ال ص بعد تبجم    

دي  ت ويس الاارئ والمهامر ال صُّ ا  دث ويس ال أيير الجمي يُجم   ُّ  ال تبجم  ل  ا  بلم  يُجم
إذن ش يمةن اشر ياس قلمم وى الدشلي لشيظ  ون معبع  الملماق ال،اات شع خدام ل وقل الي 
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يمةن الاول بأن الزجم  ا  بلم  ش ي ضشهر علم ا إش المزرِ  ا  يا الم مشهح قلمعبع  ا  بلم   
والجمهوق ال هادي البعلمرل والمحلمت قل،ااع  واليةب ت لمتي الزجم ل م،ل:  شش  المجاف والة اي ل  

 ل وغير ذلك.ومعبع  الزاث والالم  اشر ماألم ل واخ لمار الشيظ الم اعا من بين مبا عات 
الشم  ا ر ي  مزيجٌ من لماٍ  اب لمٍ  أدهول م  ا العببلم ل و د بد   الزجم  من العببلم  إلى  
ا ر ي  ق ئ ا مب ت  ورو تبجم  معاني الابهن الةبيم إلى ا ر ي ل أشر يد الثلمخ رعلمر  

ىل وهما من  ب اس  1795ىل والثلمخ أاد الاا ر الد شوي ع    1776الدين الد شوي ع    
لي الله الد شوي. بعد ذلك اتج  العشماس ت اا  الاارو ا  دي  إلى تبجم  الة ا الدي لم   اسماى و 

من العببلم  إلى ا ر ي ل م،ل: تيمير ابن ر،يرل والص لم ينل والم ن ا ربع ل ومو أ اسماى 
 مالكل وا داي ل وبداي  المج  دل وغير ا. 

الحماع ل  م،ل:  المزجمينل  ا  ماى  محته  الثعب  يضاك  و واوين  ا  ب  بعض ر ا  وراوا 
الة ا   ورو   جمه  تبجم  ا  وراس  والماا  والمعشاا ل  الم  بيل  و يوان  الحبيبيل  ومااما  
ضمن م  ج المدارس الدي لم  المعبوي بلا ) رس وظامي(ل والمبض ا عاعي من تبجم  ا ال لممير  

ينل  ما تبجم  البواة  العببلم  إلى ا ر ي ل علممة  ا الع،ور أشر بعض أشر الد ب الدارع
ال ماذج المعدو و  ال م،ل: ا ةى لد  حمينل وبعض رواة  نجلما محيوظل م،ل: الشص  
والة بل والمةبي ل والاا بو الجديدول ويبيبو عوق ال لملل ورجملك رواي  موع  ا جبو إلى  

 الثمال لشدلما  الحل وغير ا.
الزجم  ا  بلم   مب  لالالالالالالالالاعال ت دشا الزرلمز ت ا مور العديدو التي تؤيب أشر و لمج  الزجم  
ال  ا لم ل وتوار  الزجم  ا  بلم  من العببلم  إلى ا ر ي   لالالالالالاعوق  أديدول تصلالالالالالاعا علالالالالالاشو   
المزر  وتعوهق أمش ل عاال الي ت املالالالالالالالا   لالالالالالالالاعوق  الزجم  ا  بلم  من العببلم  إلى ا ر ي  إلى 

 علالالالالالالالااعلالالالالالالالالمينل ي  ةمان ت معظ  الصلالالالالالالالاعوق  التي تاابل المزر  ا ر ي  ي اس أمل   عبأين
الزجم  وتوار  ال إضلالالااع  إلى  بق ال مشا أشر الصلالالاعوق ل عالا ث يُ وي أشر المادم ل 

 والما ،ينل وال  ا جل وع بس المصا ر والمباررل حما ا لمةل ال الي:
الصلالالالالالالالالالالاعوق  ال،الااعلملا  ت تبجملا  البواة  العببلملا  إلى ا ر يلا ل و بق   :الما لاث ا ول •
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 .ال مشا أشلم ا
الصلالالالالالالالالالالاعوق  الشمويلا  ت تبجملا  البواة  العببلملا  إلى ا ر يلا ل و بق   :الما لاث ال،لااني •

 .ال مشا أشلم ا
     ال  ا ج وال و لما  واش زاحا  وع بس المصا ر والمبارر. •

 المبحث الأول:
 الصعوبات الثقافية في ترجمة الروايات العربية إلى الأردية، وطرق التغلب عليها.

من المعشوى  ن ال،ااع  العببلم  ذا    لالالالالالاول أبيا   ديم ل يبرر إر  ا إلى العصلالالالالالاب الجا شيل 
و لاا رواولاا و لوان ل شل أن يالااعلاا  العلاالم ا خبىل وإن رلااولاا الشملا  وال،الااعلا  ا ر يلا   لاد 

ل رغ  ذلك   ا  (1)تأيب  قل،ااع  العببلم  بملالالالالااا او ثلالالالالاار اسعلالالالالا ى ت الالالالالاا  الاارو ا  دي 
بعض الالمو  ال،الااعلملا  التي تصلالالالالالالالالالالاعلاا أشر المزر  أملال الزجملا  لش صلالالالالالالالالالالاوص ا  بلملا ل ع  بلاد 
لشمزر   ن يملالالالالالالالالالالاايب تشلاك الالمو ل وإش علمعوهق أمشلا  وقل لاالي تيو  روه الزجملا ل عمن     

 تشك الصعوق  ال،ااعلم :
الزجملا  ا  بلملا  ا ر يلا  من العببلملا  ت دشلاا من المزر  أ: التبااعاد والتناابين بل الثقاافاات:  

 وشك ع ماك أملمااك   لمااك لماا ئ ال،ااع  العببلم ل عي   ال،ااع  العببلم  بماا   ا و علالالالالالالالالاملالالالالالالالالا ا تحد 
راير لشمزر د  ن ال،ااع  تؤيب ت ال عايرا  المخصلالالالالالالالالاو لالالالالالالالالا ل ومن  ون ع م ا يعوق أمل 

عالالالادا  وال عايرا  والشملالالا  والشالالالااس واشح يلالالااش  المزر ل حلملالالاث ل شل موافين الالم  والم
والحزن والملالالالالالالابورل ع  بد لشمزر   ن   ار المصلالالالالالالادش ا  الم  م  لش ص والملالالالالالالاب  والالمان  
وال وضلالالالمحد حس يملالالا ل ل  إيصلالالاال المعك المبا  بةل     ووضلالالاوه إيصلالالااشك رشلماك الجمي ي دش   

 ال،ااع  المم  دع .

حملالالالالااعلالالالالالم  ال،ااع  حارزو لشمزر  من وال ال عايرا   ب: حساااااالاااااية الثقافة بل المجت عل: 
المملالالم، ل ومملالااأدو ل  ت تج ا المصلالادش ا  غير المااول ل وتعد حملالااعلالالم  ال،ااع  من  ر   

 
ل رشلم  37  –   13ال أيير العب  ت اعب "حالي" وواده )رعال  مادم  ل لمل  رر  المارم ير ت ا  ب(ل ص:    شمس الحقل محمد أزيبل  (1)

 ى.1985 –ه 1406رامع   ى الابىل وفارو ال عشلم  العاليل الممشة  العببلم  المعو ي ل العاى الدراعي:  -عبع ا  ب -الشم  العببلم  
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تحدة  الزجم  من العببلم ل ومن المملالالالالالالالالا  ملالالالالالالالالان  ن يعلما المزر  رزسا من حلمات  بين  ب اس 
ال،ااع  العببلم ل حس ي ةثلالالالالال ل  حملالالالالان الةشما  والمصلالالالالادش ا  المملالالالالا خدم  و ا  ا ت 

 ا حوال والظبوي مباأاو لما ضر الحال والمااىل رما يمدب محمد أ اني:

"وش تا صلالالاب  لالالاعوب  الزجم  ا  بلم    ا إذن أشر المملالالا وة  الدشللم  ل لياظل 
بل ت عدا ا إلى إ را  الملماق ال،اات لةل م  اد إذ إن اخ لمار المزرِ  لشيظ الجمي يباه  
  بب ما يةون إلى معك الثلااأب ي و ل أشر إلمام  قلزاث ا    لشم ينل و و الجمي  

ا لالاث ا  ب المالالاارنل ع الالااللملالاد الع  لالا  بين البرلالال والمب و  ش الالالالالالالالالالالالاك ت او ملالاا لالا  إلى م
للمملالالاا مدشا   و مجب ول بل  ي ت  مي إلى  وملالالااق ار ماألم  محد و  د تةون  علالالااس  

 (2)ال االلمد ا  بلم   ي التي  يب  علم ال  و حس اةش  ا."

من     الصلالالالاعوق  لشزجم  العببلم  التي يوار  ا المزر   ي اس ج: الاحتفاظ بأصااااالة المع : 
أمل الزجم   ي اشح ياظ بأ لالالاال  المعك المبا  وأدى إخ ل  بأ لالالاال  ل علمجا أشر المزر  
 ن يعمل أشر الحياظ أشر ا علااللما العببلم  المملا المم ل وأشر ال عايرا  الا غلم  والجماللم  

حلم  واليةبي  قل ص ا     ي اس الزجم ل حس تبى روه ال ص و،باك والالالالالاعباكل وأشر الاوو البو 
ا  لالالالالالالالمل ت الزجم ل ور،يراك ما تزر  ا أمال العببلم  البوا لم  إلى ا ر ي  قشعلالالالالالالا عاو  قلشم  

و جما ال ال من الشما   -اسنجشلمزي   و اليبوملالالالالالالالالالالالم   و ا لماولم  وغير ا  -ال،ال،  الوعلالالالالالالالالالالالمد   
العببلم  والشم   -العب د حس تبى  لوان ال،ااعا  المخ شي   ياضلالالالالاي أشر   لالالالالاال  روه ال ص

 ت أمل الزجم . -ال،ال،  والشم  ا ر ي  

  لالاا  بعض اسرباسا  التي ش بلالاد لشمزر  من طرق التغلااب علا الصاااااااااااعوبات الثقااافيااة:  
ال زام اد لش مشا أشر  لالالالالاعوق  يااعلم  لزجم  ال صلالالالالاوص البوا لم  من الشم  العببلم  إلى الشم  

 ا ر ي ل من  هم ا:

الاباسو المم مبو لش صوص المخ شي  لشمؤلل والحصول أشر المعشوما  الم م  حول   .1
المم  من  عمن  حلماكل  وإن ران  وميا لمم ل  ومعاولم   المم  دي  ا     ال ص 

 
 ى.2023ل مؤعم    داويل الاا بول 176أ انيل محمدل الزجم  ا  بلم  بين ال ظبي  وال دالمقل ص:  (2)
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 ال وا ل الدا   مع د لش أرد من ع   ال ص ا    بثةل   لمق وبصورو   لم  .
الاباسو وال عبي أشر بلم،  المج مر الجمي  ضر البوا ي والمؤلل  ةى حلمات  وللماللم ا     .2

علم ال ووظبو قلم  إلى يااع  الثعا الجمي مارس البوا ي والمؤلل مع ل مر رأاي  
 مج مر المزر  وبلم،   ويااع  .

ال عبي أشر إريخ الا   وأشر ما  ب  أشلم ا من ال ميرة  ال،ااعلم  والشموي  أشر   .3
 مبور الزمن.

  (3) ماارو  وص البواي  ق  ب العالمي حما ظا بو ال أيير وال أيب. .4
ش بد لشمزر   ن يةون مشماك قلبواي  التي يزجم ا إلى ا ر ي  وبموضوع البواي ل   .5

 (4)توخلمهاك ل ماو  ت الزجم  قلد   ت ال عاير.
ش بد لشمزرِ   ن يةون  ا راك أشر اخ لمار الموضوع الجمي ي    وي اعا اخ صا  ل  .6

قلةلمملما ي   تزر   والةلمملماس  قلدال  مخصصاك  قلدالما  و  يزر   الدا  عم، ك 
وا  ب يزر  ق  يال وإن ورد بعض المزجمين المو وبين الجمين يزجمون  ر،ب  

 يمةن  ن ت خجم م  ا م،اشك وش يمةن من مجالد لةن  جمه حاش  ااذو وي رول ش 
  (5)  الالماس أشلم ا.

 المبحث الثاني: 
 الصعوبات اللغوية في ترجمة الروايات العربية إلى الأردية، وطرق التغلب عليها.

الشم  العببلم  ت  مي إلى  علالالالالالابو الشما  الملالالالالالااملم ل و ا رجمور  ديم  تبرر إلى ا فم   الاديم ل 
وإن رلااولاا الشملا  ا ر يلا   لاد تأيب  ت ميب اللاا وجمش لاا و واألاد لاا قلشملا  العببلملا ل ورلاجما واشلاا 

 
 ى. 1985ل 1ل  ار العشوى لشدااأ  وال ثبل البةضل ط/ 40 – 36ولمو مار ل بلمزل  للمل الزجم ل ص:  (3)
 لال وب ظب: فيد   1424ل  2بيرو ل ط/    –ل  ار الة ا العشملم   76الجاحظل أمبو بن بحب بن محاوب الة انيل ر اب الحلموانل ص:    (4)

ل مجش  الام  العب ل رامع  ب جابل ش ور 126مشكل  . محمدل تعزيز الشم  العببلم  اليص ر من خ ل ال عبيا وتبجم  المعبع ل ص:  
ال،اات: عا  الزجم     ىل2019ل  16قرم انل ع/    – لشزابت بين الزجم  وعلماق   - مباد تدريبي ت  واأد الزجم  و  و ا  –وي ظب 

البةضل ط/    –ل مع د الزجم  وال عبيا ت رامع  اسماى  250  –   225لشدر ور وللمد بشلم ا العمبيل والدر ور أاد الحملمد أشلموول ص:  
 ه.1433ل 1
ا  دل ووعم     –ل مجش  الاعث اسع ميل لة  و  42ل مج/  10ل ع/  82  –  72عضل الااريل ا لمد اللهل العببلم  الم أيبو ق ر ي ل ص:    (5)
 .ى1997 يمم ل  –
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الابهن الةبيم والملالالالالالالالالالالا لا    -م  لاا ا م،لاال والحة  إللم لاال وتبجما العلاديد من ا أملاال الدي لملا   
من العببلم  إلى ا ر ي ل ثَ اعلالالالالالا مب  الزجم  بزجم  ر ا الثلالالالالالاعب   -ال اوي  والة ا اليا لم   

وا  ب من العببلملالا  إلى ا ر يلالا  والعةسل عوار لالاا الزجملالا  ا ر يلالا  من العببلملالا  المعو لالاا  
   ت الجاوا الشمويل من  هم ا:والصعوق

من المعشوى  ن الشملالا  العببلملالا  غ لملالا  ق علالالالالالالالالالالالااللملالاا المملمزو أ: الطبيعااة الاادبيقااة للغااة العربيااة:   
والزارلما الشموي  والميب ا  الالمم ل ع ثلالالالالالاةل  جمه ا علالالالالالااللما والزارلما والميب ا  أادو 
ت مجال الزجم  ا  بلم ل وتجعل المزر  ت  عوب  غبيا  لم يعبع ا ولم ي  ا  إللم ا من  الل ع  

وص البوا لم  الم اعلاا  بين الةشما  وا علااللما العببلم  بد لشمزر   ن ي حظ ت تبجم  ال صلا 
وا ر ي ل وبأن رل رشم  وتبرلما ت الشم  ا ر ي  يملالالالا دأي المثلالالالااأب واشودااأا  ويملالالالا ا 
رشلماك م،ل الميب ا  والزارلما لشم  العببلم ل إضلالالالالالالااع  إلى  ن  جمه الملمزا  اليبيدو ت دشا من 

  اأ اارا  الملالالالالالالماق قلخشيلم  ال ار لم  وال،ااعلم  والثلالالالالالاعالم  واشر ماألم  واش  صلالالالالالاا ي  المزر
 والدي لم ل وع   المح وى العملمق.

من      لالالالالالالالالالاعوق  تبجم  الشم  العببلم  إلى ا ر ي   ي ب: مراعاة الضاااااااااا اار م  الأفعال:  
مباأاو الضمير مر اليعلل من المعشوى  ن الشم  العببلم  غ لم  ت الميب ا  واساارا  وا سماس 

الضلالالاما ب المبعوأ    -المو لالالاول  والضلالالاما بل عاا م  الضلالالاما ب العببلم  ت املالالا  إلى ي ي   وواع  
الم صلالالاش  والم يصلالالاش ل ورجما  لالالاورو ا ععال مر الضلالالاما ب ل ثَ ت املالالا  إلى  -والم صلالالاوب  والمجبورو

( –مجمِ تصلالالاعا أشر المزر  أمل الزجم  وتزيد أشلم  مملالالا،وللم  الةشما  الة،ير عم، : )ععشا  
 ا معانٍ مخ شي  مباأاوك لشضلالامير واليعلل حلمث ش بد لشمزر   ن ياد  قلشم  العببلم  المصلالادر 

 لماضي والضمير إما غا ااك  و حاضباك  و م ةشماك.واليعل ا
الشم  العببلم   ا مصلالالالالادش ا    بلم  خا لالالالالا ل تاصلالالالالاب ت  جمه ج: بصاااااور ال ل ات الأردية:  

الظا بو الشم  ا ر ي  أن اح واس المعاني الةامش  ل شك المصلالالالالالالالادش ا ل عالزا ي وال ضلالالالالالالالاا  
  شيان ت الشم ينل ورجما  علالالالالالالاشوب ال عجا وال داس واسالالالالالالالاارو وغير ال عم، : رشم  غبيا 

لشم  العببلم  وه ابها يُمل  شش  معلم   ل شل معاولم ا حملاا الشم ينل عالشيظ المملا خدى ق
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  ي اس اع خدام  ت علما ا  خا  .
من  عوق  تبجم  البواة  العببلم  إلى ا ر ي   و تبجم  أ وان البواي   د. ترجمة العنوان:  

إلى ا ر ي ل   ا  تجبب  ذاتلم  وار   ا  ي اس تبجم  رواي  " أاس الةبوان" لشدر ور    حمين  
"ل ربلى رر پةارإلى ا ر ي ل  م ا بزجم  أ وان البواي  بما ي واعق مر مع اه ت ا ر ي  إلى " 

( إش  ن ا  يا  رمبْلِى  ا ب الةبوان أشر غباب  اسم  وأدى ا بت  عإو  يدشق أشلم  ت ا ر ي  )
( ا زحا تملمير  ع گ ململا ر ي الةاير مم  صب حمين إرر ورجملك ال ااب  عضال  حمد )

بب  "  ي  أاس الدا بد للمةون أ وان البواي    پةار  رر  ےپبودأ وان البواي  المزجم  إلى: "
إلى ع   الاارئ م جم الو ش  ا ولىل وأ دما وبرر إلى الة،ير من ا أمال ا  بلم  المزجم د 
عإو ا نجد بأن المزرِ  لم ي صبي ت أ وان العمل ا    ع ماد بل إن الة،ير م    غير  
وبدل ت  سماس الثخصلما  ت البواة  والاصصد ل   اغ   جمه ا سماس  وتلماك مر   وار ا  

ا لم  ت الشم  المزر  إللم ال م،ل: رواي  "الاا بو الجديدو" ل جلما محيوظل التي  اى بزجم  ا  البو 
"  ي: الااوون الجديدل ورواي  "موع  ا جبو إلى  ه ين وو . محمد علمضان إلى ا ر ي  قع  "

 ہپ ا  کی  ربتوںہالثمال" لشدلما  الحل التي  اى بزجم  ا  . محمد  جمل إلى ا ر ي  قع  " 

"ہگا رواي   ا جبا ل رجما  مشجأ  البمال"  ي:  بزجم  ا   يل  التي  اى  رشونل  بن  لشدا ب   "
"ل  ي: بواب  البمالل وغير ال عمير المزجمون ہريا کا  روافخورالمد أالم إلى ا ر ي  قع  "

 أ اوين البواي  ت ا ر ي  حما ما يا ضلم  المااى. 
من   لالالالاعا المااما  التي يوار  ا المزر   ي اس تبجم  البواي  العببلم  إلى   ه. ترجمة الشااااعر:

ا ر ي  تبجم  الثلالالالالالاعب العب ل عإن تجمبر  الثلالالالالالاعب و،باك مملالالالالالازعلالالالالالا كد عالزجم  لن تؤ ي غبض 
الثلاعب المزر  م  د بل تجم ا با اس الثلاعب رجملكل عمن المملا  ملان تبجم  الثلاعب قلثلاعبل 

ي لااس تبجملا  روايلا  " ألااس الةبوان" إلى ا ر يلا ل حلملاث ورلادي اي ين    لاا  تجببلا  ذاتلملا  وار   لاا  
وأثلابين بلم اك لخشلمل مدبان ت مادم  البواي ل عاعلا ع ها قلزململ الثلااأب عضلال الله عانيل الجمي 
 لااى مثلالالالالالالالالالالاةوراك بزجملا  الثلالالالالالالالالالالاعب من العببلملا  إلى ا ر يلا ل وعلمملاا يشي  وذج لشالم ين ا ولين من 

 ل مدبانل مر تبجم  ا: صلمدو خشلم
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الاااااااا    الاااااااا ااااااااروان  واااااااا ا   دُعاااااااااك 
 

الااااااادوااااااار    مسااااااااااااااااا ااااااا   في    ُ تااااااا  دل  خااااااالااااااا 
والاافاا اار  الااقاالااااااب  في  صاااااااااااااااادً    لاااااا  

 
والافا ار    الاقالااااااب  تااااااا   ما  أهاااااااااااهاا  ن   (6)ما 

کی  پرندے  ایک  جو  ہے  صدا  ییہ 

ی

بخشیی ہمیشگی  کو  اس  نے  و 
ُ

 

یت

ی
ک  اس  ہے  گونج  جو  میں  دل  و  یفکر 

ی

یہیی ہے  تو  متاع  عمدہ  ک  دل 

(ی7)

ی

 جمه ال ماذج محاول  ل ظبو خا ي  حول  لالالالالالالالالالاعوق  الزجم  ا  بلم  لشبواة  العببلم  المزجم  ی
من العببلملا  إلى ا ر يلا ل عمن المعشوى  ن الشملا  ا ر يلا  م لاأيبو قلشملا  العببلملا  تأيب الا لاا ق ىل 
عةلالاجما ا  ب ا ر ي م لالاأيب ق  ب اسنجشلمزي واليلالاارعلالالالالالالالالالالايل وتأيب ا  ب ا ر ي ق  ب 

عب  لم يشق الااول تماماك إش ت ال صلالالالالالالالالالاوص الدي لم ل ع جمه ضلالالالالالالالالالابورو اللموى  ن ي  ال ا  ب ال
العب  إلى الشم  ا ر ي  بوعلالالالالالالمش  الزجم ل وإش علالالالالالا ا صلالالالالالاب الشم  العببلم  ت قرملالالالالالا ان وا  د 

 وب م  يا أشر ال صوص الدي لم  عات.
  لالاا  بعض اسرباسا  التي ش بلالاد لشمزرِ  من طرق التغلااب علا الصاااااااااااعوبات اللغويااة:  

ال زام ا لش مشا أشر  لالالالالالالالاعوق  لموي  لزجم  ال صلالالالالالالالاوص البوا لم  من الشم  العببلم  إلى الشم  
 ا ر ي ل من  هم ا:

ا عشوب   .1 وتحشلمل  ا  لملل  البوا ي  ال ص  أشر  العملمق  واش  ع  الد لمق  الي   
 ا    العب  م ضم اك تحشلمل الميا لم  الم عشا  قل ص.

اش  ماى ت بداي  ا مب قلزجم  الحبعلم  لشميب ا  والجملل ثَ تحويل الزجم  بعد ا  .2
 (8) إلى مبا  ا ا عاعي.

رأاي  ا عشوب وتعديل الميب ا  والجمل ري ت اعا ذوق  ارئ الشم  ا ر ي ل وش   .3
بد لشمزر   ن يةون خايراك ق عاللما الشموي  والي لم  واش د حلم  حدي، ك راوا  

 ( 9)  و ر علمةلم ك.
 

 ى.2012ل 1الاا بول ط/  –ل مؤعم  ا  داوي لش عشلم  وال،ااع  10 - 9حمينل  .   ل  أاس الةبوانل ص:  (6)

ء۔ی2023سنِ اشاعت:  -، سنگ  میل  پبلی کیشنز لاہور8 - 7علی، ڈاکٹر امین ، شفیق،  ڈاکٹر محمد ، پرندے ک پکار،  ص:  (7)
 

 ى.1989ل  1الاا بول ط/    –ل  ار ال،ااع  العببلم   12أاد ال ا بل  . جمالل وأشوبل أاد الو ابل ر اب عن الزجم : مخ ارا ل ص:    (8)
ل ص: 3الم اغووغل مج/    –وعمانيل  .  بو جمالل  دا اسع ىل الزجم : ضبورو حضاري ل مجش  الدراعا ل الجامع  اسع ملم  العالملم     (9)

 ى. 2006ل  يمم ل 198 – 185
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أدى اشر ياس قلزجم  الحبعلم  وش قلزجم  الحبو عاتل بل ش بد من اشودماج بلم  ما   .4
 حما ما ضر الحال والمااى. 

 اع خداى الاواملمس والمزر  الآلي بعد تحالمق   لمق لص   الزجم  لش ص ا   . .5
ال دريا وال مبين الدا   أشر الزجم  ا  بلم ل والعمل المم مب أشر تحمين ا أمال  .6

 الزجملم  وال  بيبي ل والدشا لشم ارا  والمعاري الخا   قلزجم  ا  بلم .
ال مد  الشموي ت الشم  العببلم  وا ر ي  معاكل واش  ماى قل يا لمل الد لما ل ورأاي   .7

 ا م،ال الثعالم  والعاارا  الماخبو. 
من الممةن  ن توعهر الزجم  بةشما  يعع  ت الشم  المزر  إللم ا  ي اس الزجم ل  و   .8

  (10)ت دمج الزارلما والميب ا  المبا ع  ري ش تعوهق يااع  الزجم  ومعاولم ا.
عمن  .9 الزجم ل  أمل  خ ل  الثعالم   وتااللمده  ومصدش ات   ا ر ي  المج مر  رأاي  

 الممةن  ن يميره المزر  تبرلمااك بآخبل حما ما ضر يااع  المج مر والثعا.
 من     ال  ا ج التي تو شا إللم ا خ ل الا ثل  ي:نتااج البحث: 

تضدشر الزجم  بدور قرف ت وال ال،ااعا  والشما ل وتعده من      أا   ال  ضا   •
 العشملم  وال،ااعلم  واليةبي  لشما  وا م . 

يبرر إريخ الزجم  اسع ملم  وا  بلم  إلى بداي  الحضارو اسع ملم ل تبجم  ال صوص  •
والدي لم     - العببلم    الزمنل   -ا  بلم   تحدة   من      و ي  العصبل  ضبورو   ي 

 تم  دي وثب المعبع  ا  بلم  والدي لم ل وال وا ل بين ال،ااعا  مخ شي  ا لوان. 
الزجم  وعلمش  قرفو ت توعير المصا ر والمبارر لش ا اين قلشما  ا خبىل ع ي لدي   •

 عالك  بيا ا إلى المصا ر ا  لمش  وت جشر ل  عال ال جاه واليوف. 
العببلم  إلى ا ر ي  أدو  عوق  تصعا عشو  المزر    • الزجم  ا  بلم  من  توار  

 وتعلمق أمش ل و ي: ال  دة  ال،ااعلم  والشموي  لشزجم  البوة  العببلم  إلى ا ر ي . 

 
الزجم    و ا وماا   ا وتدالماالال ص:    (10) العشلم  وغيرهمال  الملمدل أاد  الوعاسلا ط/  13م ميل  لشجامعا  مة ا   ال ثب  ل  1ل  ار 

 ى.1995 –ه 1415
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ثال،   • لم   قع خداى  تما  ا ر ي   إلى  العببلم   لشبواة   ظ ب   التي  الزار    غشالم  
البواة   من  الة،ير  إللم ا  تبجماْ  التي  اسنجشلمزي ل  الشم   المالا  ت  و ي  وعلمد ل 
العببلم ل وبما  ن الداا  الم،اي  والمزجمين ت اا  الاارو ا  دي  ي ا ون اسنجشلمزي ل و ي 

ت  ال،اولم   اسنجشلمزي   الشم   ال مخ  من  جمه  اع يا وا  عاد  وقرم ان  يضاكد  ا  د   
المزجم ل وتبجموا أ  ا إلى الشم  المحشلم  ا ر ي ل ومن الاد ي  ن  جمه الزار  لن تةون  

بمم وى الزار  التي تما مااابو من الشم  ا  شلم    -من حلمث الجو و وا  ال     -
 لشبواي  إلى الشم  ا  ي . 

بما  ن رواة  ر ان خشلمل ر ان  لياْ  عاعاك قسنجشلمزي د عاد تبجما إلى ا ر ي    •
وإلى العببلم  أشر حدٍ عواسل والص لمح اأ اار ا من ا  ب الم جبيل وإن ران بعض 

رغ  تأللمي ا قسنجشلمزي ل    -ا  قس وال اا  العبب يعدو ا ضمن ا  ب العب  الحديث  
 د  ن مؤلي ا أب  ا  ل واشو ماس.-بلم  وخارج وداق الا   العب 

ش بد من مباأاو بعض الجواوا حين تبجم  البواي  العببلم  إلى ا ر ي ل و ي: ال مم   •
ا  بلم  لشبوا يل وتبجم   بلما  الثعب الوار و بثعب م ظوى ت ا ر ي ل ومباأاو ضوابت 
أشر   والحياظ  والحضاري ل  ال،ااعلم   ق لوان  الم صش   الملما ا   تبجم   الزجم   ي اس 

البوا لم ل والموافو  بين ال ص البوا ي وال ص    ال  الممملما  لشث  خوص وا مارن 
 المزر  ت اليابا  والةشما .

علمما يشي بعض ال و لما  واش زاحا  لمزجمي ا  ب العب  إلى   التوصيات والابتراحات:
 الشم  ا ر ي  مم علم اك بم ه الزجم  و  وا  وال ال،ااعلم  العببلم ل  ي:  

ا  بلم ل وتواعب   الماح   العببلم  ت  البواة   بل الآشي من  الم،ا   البغ  من ورو   أشر 
الة،ير من المزجمين المحزعين ت الشم ين العببلم  وا ر ي د إش  ن المزرم  م  ا إلى ا ر ي  يعده  

يصد ا  وزراك يميراكل ربما ش ي جاوف أد  ا الخممين رواي  حس إريخ ر اب   جما الماال. و 
 الحال أشر  جما الم وال ق ي ع ون ال ،ب العب د عزاجم ا ا ر ي   شلمش  رداك. 

مر ا عل الثديد بأن تأيب ا  ب ا ر ي ق  ب العب  لم يشق الااول تماماك إش ت ال صوص 
الشم  ا ر ي  بوعلمش  الزجم ل وإش  العب  إلى  يجم ال ا  ب  اللموى  ن  الدي لم ل ع جمه ضبورو 
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ع ا صب الشم  العببلم  ت قرم ان وا  د وب م  يا أشر ال صوص الدي لم  عاتد ع  بد من 
تبجم  ال صوص ا  بلم  العببلم  إلى ا ر ي  م،ل: البواة  والاصص الاصيرو والمير الجماتلم   

 ب الاوللممي و  ب الم جب وا  ب ال ما ي و  ب المجن والبح   والممبحلما  وا 
 و  ب ا  يال والماال الص يي الماخبل وغير ا. 

 ن ييا  ا ت الدينل ويعشم ا ال أويلل ويجعش ا ممن يملالا مر الاول علم ار  ی تعال جما و علالاأل الله  
 حملالالالا  . والحمد لله رما ي امي لج ل  ورمال  وجمال ل و لالالالاشر الله وعلالالالاش  وقر  أشر  الالالالابي  

 .ا والماس والبعل علمدي محمدل وأشر هل ل و  ا   جمعين

 
 
 
 
 
 
 

 المصادر والمراج  

العشملم  .1 الة ا  الحلموانل  ار  الة انيل ر اب  محاوب  بن  بحب  بن  أمبو   لالجاحظل 
  لا.    1424ل 2بيرو ل ط/ 

الاا بول ط/    –حمينل  .   ل  أاس الةبوانل مؤعم  ا  داوي لش عشلم  وال،ااع    .2
 .ى2012ل 1

فيد مشكل  . محمدل تعزيز الشم  العببلم  اليص ر من خ ل ال عبيا وتبجم  المعبع ل  .3
 ى.  2019ل 16قرم انل ع/  –مجش  الام  العب ل رامع  ب جابل ش ور 

ل لمل   .4 مادم   )رعال   وواده  العب  ت اعب "حالي"  ال أيير  الحقل محمد أزيبل  شمس 
رامع   ى الابىل    - عبع ا  ب  -  رر  المارم ير ت ا  ب(ل رشلم  الشم  العببلم   



 105 م(2025 يونيو_ ناير ي) 13، العدد: 01ة: المجلد:يالعرب  العلوم مجلة 

الدراعي:   العاى  المعو ي ل  العببلم   الممشة   العاليل  ال عشلم     – ه  1406وفارو 
 .ى1985

الزجم : مخ ارا ل  ار   .5 عن  الو ابل ر اب  أاد  ال ا بل  . جمالل وأشوبل  أاد 
 .ى1989ل 1الاا بول ط/  – ال،ااع  العببلم  

لاہور .6 پکار، سنگ  میل  پبلی کیشنز  ک  پرندے   ، محمد  ڈاکٹر  ، شفیق،   امین  ڈاکٹر  اشاعت:  ی-علی،  سنِ 

یء۔ی2023

الاا بول  .7 مؤعم    داويل  وال دالمقل  ال ظبي   بين  ا  بلم   الزجم   محمدل  أ انيل 
 .ى2023

ل مجش  الاعث  42ل مج/  10عضل الااريل ا لمد اللهل العببلم  الم أيبو ق ر ي ل ع/   .8
 .ى1997 يمم ل  –ا  دل ووعم   –اسع ميل لة  و 

مباد    –عا  الزجم   ل  الدر ور أاد الحملمد  أشلموول ل  لدر ور وللمدا  بشلم ا العمبيل  .9
و  و ا الزجم   ت  واأد  اسماى    ل-تدريبي  رامع   ت  وال عبيا  الزجم    –مع د 

 .ه1433ل 1البةضل ط/ 
م ميل الملمدل أاد العشلم  وغيرهمال الزجم    و ا وماا   ا وتدالماالال  ار   .10

 ى.1995 – ه 1415ل 1ال ثب لشجامعا  مة ا  الوعاسلا ط/ 
الدراعا ل  .11 مجش   حضاري ل  ضبورو  الزجم :  اسع ىل  وعمانيل  .  بوجمالل  دا 

 .ى2006ل  يمم ل 3الم اغووغل مج/  –الجامع  اسع ملم  العالملم   
 .ى1985ل  1ولمو مار ل بلمزل  للمل الزجم ل  ار العشوى لشدااأ  وال ثبل البةضل ط/   .12


